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))))لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم لَ: ) : ) : ) : ) وعى جالَّذ للَّه دملَالْحعى جالَّذ للَّه دملَالْحعى جالَّذ للَّه دملَالْحعى جالَّذ للَّه دمالْح    و ،كْرِهـذفْتاحـاً لم دمالْح   و ،كْرِهـذفْتاحـاً لم دمالْح   و ،كْرِهـذفْتاحـاً لم دمالْح   و ،كْرِهـذفْتاحـاً لم دمالْح
و ،هنْ فَضْلم زِيدلْمباً لبسو ،هنْ فَضْلم زِيدلْمباً لبسو ،هنْ فَضْلم زِيدلْمباً لبسو ،هنْ فَضْلم زِيدلْمباً لبس هتظَمع و هلى الائيلًا علدهتظَمع و هلى الائيلًا علدهتظَمع و هلى الائيلًا علدهتظَمع و هلى الائيلًا علـرِى  . . . . دجرَ يهإِنَّ الـد ،اللَّه بادـرِى  عجرَ يهإِنَّ الـد ،اللَّه بادـرِى  عجرَ يهإِنَّ الـد ،اللَّه بادـرِى  عجرَ يهإِنَّ الـد ،اللَّه بادع 

يبقى سرْمداً ما فيه، اخـرُ  يبقى سرْمداً ما فيه، اخـرُ  يبقى سرْمداً ما فيه، اخـرُ  يبقى سرْمداً ما فيه، اخـرُ   ماضينَ، لا يعود ما قَد ولّى منْه، و لاماضينَ، لا يعود ما قَد ولّى منْه، و لاماضينَ، لا يعود ما قَد ولّى منْه، و لاماضينَ، لا يعود ما قَد ولّى منْه، و لابِالْباقينَ كَجرْيِه بِالْبِالْباقينَ كَجرْيِه بِالْبِالْباقينَ كَجرْيِه بِالْبِالْباقينَ كَجرْيِه بِالْ
 ،هلكَأَو هفَعال ،هلكَأَو هفَعال ،هلكَأَو هفَعال ،هلكَأَو هتَسابِقَةٌ    فَعالتَسابِقَةٌمتَسابِقَةٌمتَسابِقَةٌمم     هورأُمهورأُمهورأُمهوررَةٌ     أُمتَظاهرَةٌ ، متَظاهرَةٌ ، متَظاهرَةٌ ، متَظاهم ،    هلامأَعهلامأَعهلامأَعهلامأَع    وكُمدةِ تَحاعبِالس فَكَأَنَّكُم ،وكُمدةِ تَحاعبِالس فَكَأَنَّكُم ،وكُمدةِ تَحاعبِالس فَكَأَنَّكُم ،وكُمدةِ تَحاعبِالس فَكَأَنَّكُم ،       وـدح  وـدح  وـدح  وـدح

تَحيـرَ فـى الظُّلُمـات، و ارتَبـك فـى      تَحيـرَ فـى الظُّلُمـات، و ارتَبـك فـى      تَحيـرَ فـى الظُّلُمـات، و ارتَبـك فـى      تَحيـرَ فـى الظُّلُمـات، و ارتَبـك فـى       غَيـرِ نَفْـسه  غَيـرِ نَفْـسه  غَيـرِ نَفْـسه  غَيـرِ نَفْـسه  ، فَمنْ شَغَلَ نَفْـسه بِ ، فَمنْ شَغَلَ نَفْـسه بِ ، فَمنْ شَغَلَ نَفْـسه بِ ، فَمنْ شَغَلَ نَفْـسه بِ         بِشَولهبِشَولهبِشَولهبِشَوله                الزّاجِرِالزّاجِرِالزّاجِرِالزّاجِرِ        
بِه تدم و ،لَكاتالْهبِه تدم و ،لَكاتالْهبِه تدم و ،لَكاتالْهبِه تدم و ،لَكاتى الْهيس لَه نَتيز و ،هى طُغْيانف ينُهىشَياطيس لَه نَتيز و ،هى طُغْيانف ينُهىشَياطيس لَه نَتيز و ،هى طُغْيانف ينُهىشَياطيس لَه نَتيز و ،هى طُغْيانف ينُهنَّةُ    شَياطفَالْج ،همالأَع نَّةُءفَالْج ،همالأَع نَّةُءفَالْج ،همالأَع نَّةُءفَالْج ،همالأَع ـةُ   ءـةُ  غايـةُ  غايـةُ  غايغاي

 .السابِقينَ، و النّار غايةُ الْمفَرِّطينَالسابِقينَ، و النّار غايةُ الْمفَرِّطينَالسابِقينَ، و النّار غايةُ الْمفَرِّطينَالسابِقينَ، و النّار غايةُ الْمفَرِّطينَ

 التَّقْوى دار حصنٍ عزِيزٍ، و الْفُجور دار حصنٍ ذَليلٍ، لا يمنَعالتَّقْوى دار حصنٍ عزِيزٍ، و الْفُجور دار حصنٍ ذَليلٍ، لا يمنَعالتَّقْوى دار حصنٍ عزِيزٍ، و الْفُجور دار حصنٍ ذَليلٍ، لا يمنَعالتَّقْوى دار حصنٍ عزِيزٍ، و الْفُجور دار حصنٍ ذَليلٍ، لا يمنَع اعلَموا عباد اللَّه، أَنَّاعلَموا عباد اللَّه، أَنَّاعلَموا عباد اللَّه، أَنَّاعلَموا عباد اللَّه، أَنَّ

 و ،لَهأَه و ،لَهأَه و ،لَهأَه و ،لَهلا لا لا لا     أَه    هأَ إِلَينْ لَجم رِزحيهأَ إِلَينْ لَجم رِزحيهأَ إِلَينْ لَجم رِزحيهأَ إِلَينْ لَجم رِزحي . . . .بِالتَّقوْى تقُْطَع أَلا وبِالتَّقوْى تقُْطَع أَلا وبِالتَّقوْى تقُْطَع أَلا وبِالتَّقوْى تقُْطَع أَلا و      كرُينِ تدقْباِلي ةُ الخَْطايا، ومح كرُينِ تدقْباِلي ةُ الخَْطايا، ومح كرُينِ تدقْباِلي ةُ الخَْطايا، ومح كرُينِ تدقْباِلي ةُ الخَْطايا، ومح
فَـإِنَّ  فَـإِنَّ  فَـإِنَّ  فَـإِنَّ    فى أَعزِّ الْأَنْفُسِ علَيكُم، و أَحبها إِلَيكُم، فى أَعزِّ الْأَنْفُسِ علَيكُم، و أَحبها إِلَيكُم، فى أَعزِّ الْأَنْفُسِ علَيكُم، و أَحبها إِلَيكُم، فى أَعزِّ الْأَنْفُسِ علَيكُم، و أَحبها إِلَيكُم،أَللَّه اللَّهأَللَّه اللَّهأَللَّه اللَّهأَللَّه اللَّه عباد اللَّه،عباد اللَّه،عباد اللَّه،عباد اللَّه،. . . . الْغايةُ الْقُصوىالْغايةُ الْقُصوىالْغايةُ الْقُصوىالْغايةُ الْقُصوى

 قَد اللَّه قَد اللَّه قَد اللَّه قَد اللَّه    ضَحأَوضَحأَوضَحأَوضَحبِيلَ            أَوبِيلَسبِيلَسبِيلَسقّ            سقّالْحقّالْحقّالْحالْح    ،طُرُقَه أَنار و ،طُرُقَه أَنار و ،طُرُقَه أَنار و ،طُرُقَه أَنار ى   ووا فدَةٌ، فتَزَومةٌ دائعادس َةٌ، أوةٌ لّازِمقْوى فَشوا فدَةٌ، فتَزَومةٌ دائعادس َةٌ، أوةٌ لّازِمقْوى فَشوا فدَةٌ، فتَزَومةٌ دائعادس َةٌ، أوةٌ لّازِمقْوى فَشوا فدَةٌ، فتَزَومةٌ دائعادس َةٌ، أوةٌ لّازِمقْوفَش
، و حثثْـتُم علَـى   ، و حثثْـتُم علَـى   ، و حثثْـتُم علَـى   ، و حثثْـتُم علَـى       بِـالظَّعنِ بِـالظَّعنِ بِـالظَّعنِ بِـالظَّعنِ       علَـى الـزّاد، و أُمـرْتُم    علَـى الـزّاد، و أُمـرْتُم    علَـى الـزّاد، و أُمـرْتُم    علَـى الـزّاد، و أُمـرْتُم       دللْـتُم دللْـتُم دللْـتُم دللْـتُم     قَد قَد قَد قَد     الْفَناء لأَيامِ الْبقاء، الْفَناء لأَيامِ الْبقاء، الْفَناء لأَيامِ الْبقاء، الْفَناء لأَيامِ الْبقاء،          أَيامِأَيامِأَيامِأَيامِ    

 .بِالسيرِبِالسيرِبِالسيرِبِالسيرِ    وقُوف لَا تَدرونَ متى تُؤْمرُونَ وقُوف لَا تَدرونَ متى تُؤْمرُونَ وقُوف لَا تَدرونَ متى تُؤْمرُونَ وقُوف لَا تَدرونَ متى تُؤْمرُونَ  الْمسيرِ، فَإِنَّما أَنْتُم كَرَكْبٍالْمسيرِ، فَإِنَّما أَنْتُم كَرَكْبٍالْمسيرِ، فَإِنَّما أَنْتُم كَرَكْبٍالْمسيرِ، فَإِنَّما أَنْتُم كَرَكْبٍ

 يلٍ يسلَبه، ويلٍ يسلَبه، ويلٍ يسلَبه، ويلٍ يسلَبه، وخُلقَ للĤْخرَةِ؟ و ما يصنَع بِالْمالِ منْ عما قَلخُلقَ للĤْخرَةِ؟ و ما يصنَع بِالْمالِ منْ عما قَلخُلقَ للĤْخرَةِ؟ و ما يصنَع بِالْمالِ منْ عما قَلخُلقَ للĤْخرَةِ؟ و ما يصنَع بِالْمالِ منْ عما قَل أَلا فَما يصنَع بِالدنْيا منْأَلا فَما يصنَع بِالدنْيا منْأَلا فَما يصنَع بِالدنْيا منْأَلا فَما يصنَع بِالدنْيا منْ

 هلَيقى عتَب هلَيقى عتَب هلَيقى عتَب هلَيقى عتَب    تُهتَبِعتُهتَبِعتُهتَبِعتُه؟    تَبِعهسابح ؟ وهسابح ؟ وهسابح ؟ وهسابح ما! ! ! !  ول سلَي إِنَّه ،اللَّه بادماعل سلَي إِنَّه ،اللَّه بادماعل سلَي إِنَّه ،اللَّه بادماعل سلَي إِنَّه ،اللَّه بادلا  ع و ،َتْركرِ مَنَ الخْيم اللَّه دعلا و و ،َتْركرِ مَنَ الخْيم اللَّه دعلا و و ،َتْركرِ مَنَ الخْيم اللَّه دعلا و و ،َتْركرِ مَنَ الخْيم اللَّه دعو
 عباد اللَّه احذَرواْ يوماً تُفْحـص فيـه الْأَعمـالُ، و   عباد اللَّه احذَرواْ يوماً تُفْحـص فيـه الْأَعمـالُ، و   عباد اللَّه احذَرواْ يوماً تُفْحـص فيـه الْأَعمـالُ، و   عباد اللَّه احذَرواْ يوماً تُفْحـص فيـه الْأَعمـالُ، و   . . . . مرْغَبمرْغَبمرْغَبمرْغَب فيما نَهى عنْه منَ الشَّرِّفيما نَهى عنْه منَ الشَّرِّفيما نَهى عنْه منَ الشَّرِّفيما نَهى عنْه منَ الشَّرِّ

رصـداً مـنْ   رصـداً مـنْ   رصـداً مـنْ   رصـداً مـنْ       اللَّه، إِنَّ علَـيكُم  اللَّه، إِنَّ علَـيكُم  اللَّه، إِنَّ علَـيكُم  اللَّه، إِنَّ علَـيكُم   اعلَموا عباداعلَموا عباداعلَموا عباداعلَموا عباد. . . . رُ فيه الزِّلْزالُ، و تَشيب فيه الْأَطْفالُرُ فيه الزِّلْزالُ، و تَشيب فيه الْأَطْفالُرُ فيه الزِّلْزالُ، و تَشيب فيه الْأَطْفالُرُ فيه الزِّلْزالُ، و تَشيب فيه الْأَطْفالُيكْثُيكْثُيكْثُيكْثُ
 جوارِحكُم، و حفَّاظَ صدقٍ يحفَظُـونَ أَعمـالَكُم، و عـدد   جوارِحكُم، و حفَّاظَ صدقٍ يحفَظُـونَ أَعمـالَكُم، و عـدد   جوارِحكُم، و حفَّاظَ صدقٍ يحفَظُـونَ أَعمـالَكُم، و عـدد   جوارِحكُم، و حفَّاظَ صدقٍ يحفَظُـونَ أَعمـالَكُم، و عـدد    أَنْفُسكُم، و عيوناً منْأَنْفُسكُم، و عيوناً منْأَنْفُسكُم، و عيوناً منْأَنْفُسكُم، و عيوناً منْ
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 منْهم تُرُكُملا تَس ،كُمأَنْفاس منْهم تُرُكُملا تَس ،كُمأَنْفاس منْهم تُرُكُملا تَس ،كُمأَنْفاس منْهم تُرُكُملا تَس ،كُمأَنْفاس    ظُلْمظُلْمظُلْملٍ    ةُ ةُ ةُ ةُ ظُلْملٍلَيلٍلَيلٍلَيلا    داجٍداجٍداجٍداجٍ            لَي لا، و لا، و لا، و ذُو  ، و باب منْهم نُّكُمكذُو ي باب منْهم نُّكُمكذُو ي باب منْهم نُّكُمكذُو ي باب منْهم نُّكُمكرِتاجٍرِتاجٍرِتاجٍرِتاجٍ    ي     و ، و ، و ، إنِّإنِّإنِّإنِّ    ، و        
فَكَـأَنَّ كُـلَّ   فَكَـأَنَّ كُـلَّ   فَكَـأَنَّ كُـلَّ   فَكَـأَنَّ كُـلَّ    ء الْغَد لاحقـاً بِـه،  ء الْغَد لاحقـاً بِـه،  ء الْغَد لاحقـاً بِـه،  ء الْغَد لاحقـاً بِـه،      يذْهب الْيوم بِما فيه، و يجِىيذْهب الْيوم بِما فيه، و يجِىيذْهب الْيوم بِما فيه، و يجِىيذْهب الْيوم بِما فيه، و يجِى. . . .     قَرِيبقَرِيبقَرِيبقَرِيب         الْيومِالْيومِالْيومِالْيومِ            منَمنَمنَمنَ    غَداً غَداً غَداً غَداً     

، و مخَطَّ حفْرَته، فَيـا لَـه مـنْ بيـت     ، و مخَطَّ حفْرَته، فَيـا لَـه مـنْ بيـت     ، و مخَطَّ حفْرَته، فَيـا لَـه مـنْ بيـت     ، و مخَطَّ حفْرَته، فَيـا لَـه مـنْ بيـت         دتهدتهدتهدتهوحوحوحوح         منْزِلَمنْزِلَمنْزِلَمنْزِلَ    ء منْكُم قَد بلَغَ منَ الْأَرضِ ء منْكُم قَد بلَغَ منَ الْأَرضِ ء منْكُم قَد بلَغَ منَ الْأَرضِ ء منْكُم قَد بلَغَ منَ الْأَرضِ     امرِىامرِىامرِىامرِى
الـساعةَ قَـد   الـساعةَ قَـد   الـساعةَ قَـد   الـساعةَ قَـد    الْصيحةَ قَـد أَتَـتْكُم، و  الْصيحةَ قَـد أَتَـتْكُم، و  الْصيحةَ قَـد أَتَـتْكُم، و  الْصيحةَ قَـد أَتَـتْكُم، و      و كَاَنَّ و كَاَنَّ و كَاَنَّ و كَاَنَّ ! ! ! ! وحشَةٍ، و مفْرَد غُرْبةٍوحشَةٍ، و مفْرَد غُرْبةٍوحشَةٍ، و مفْرَد غُرْبةٍوحشَةٍ، و مفْرَد غُرْبةٍ وحدةٍ، و منْزِلِوحدةٍ، و منْزِلِوحدةٍ، و منْزِلِوحدةٍ، و منْزِلِ

 قَد ،لِ الْقَضاءفَصل تُمرَزب و تْكُميغَش قَد ،لِ الْقَضاءفَصل تُمرَزب و تْكُميغَش قَد ،لِ الْقَضاءفَصل تُمرَزب و تْكُميغَش قَد ،لِ الْقَضاءفَصل تُمرَزب و تْكُميغَش    تزاحتزاحتزاحتزاح      يلُ، والْأَباط نْكُمع يلُ، والْأَباط نْكُمع يلُ، والْأَباط نْكُمع يلُ، والْأَباط نْكُمع   ـنْكُمع لَّتحاضْـم   ـنْكُمع لَّتحاضْـم   ـنْكُمع لَّتحاضْـم   ـنْكُمع لَّتحاضْـم
قَّتتَحاس لَلُ، والْعقَّتتَحاس لَلُ، والْعقَّتتَحاس لَلُ، والْعقَّتتَحاس لَلُ، وظُوا      الْعها، فَـاتَّعرـصادم ورالْـأُم بِكُـم ترـدص قُ، وقائالْح ظُوا     بِكُمها، فَـاتَّعرـصادم ورالْـأُم بِكُـم ترـدص قُ، وقائالْح ظُوا     بِكُمها، فَـاتَّعرـصادم ورالْـأُم بِكُـم ترـدص قُ، وقائالْح ظُوا     بِكُمها، فَـاتَّعرـصادم ورالْـأُم بِكُـم ترـدص قُ، وقائالْح بِكُم 

 .بِالنُّذُرِبِالنُّذُرِبِالنُّذُرِبِالنُّذُرِ بِالْعبرِ، و اعتَبِرُوا بِالْغيرِ، و انْتَفعوابِالْعبرِ، و اعتَبِرُوا بِالْغيرِ، و انْتَفعوابِالْعبرِ، و اعتَبِرُوا بِالْغيرِ، و انْتَفعوابِالْعبرِ، و اعتَبِرُوا بِالْغيرِ، و انْتَفعوا

  

 سفارش به پرهيزكارى

 عبرت از گذشتگان

ياد خويش، و سبب فزونى فـضل   مد را كليدستايش خداوندى را سزاست كه ح

! بنـدگان خـدا   .و رحمت خود، و راهنماى نعمتها و عظمـتش قـرار داده اسـت   

 گذرد كه بر گذشتگان گذشت، آنچـه گذشـت بـاز    روزگار بر آيندگان چنان مى

گردد، و آنچه هست جاويدان نخواهد ماند، پايان كارش بـا آغـاز آن يكـى                 نمى

. هاى آن آشكار است و رويدادهاى آن همانند يكديگرند، و نشانه است، ماجراها

خوانـد، چونـان خوانـدن سـاربان،      قيامت، شما را فرا مـى  گويا پايان زندگى و

حساب نفـس خـويش پـردازد، خـود را در      شتربچه را، پس آن كس كه جز به

مهـارش را گرفتـه و بـه     تاريكيها سرگردان، و در هلاكت افكنده است، شيطانها
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نماياننـد،   مـى  اش زيبا كشانند، و رفتار زشت او را در ديده سركشى و طغيان مى

كـه   پس بدانيد كه بهشت پايان راه پيشتازان و آتش جهنم سرانجام كسانى است

  .ورزند سستى مى

 

 ضرورت تقوى و خودسازى

ناپذير است، اما هرزگى و  و شكست بدانيد كه تقوا، دژى محكم! اى بندگان خدا

از سـاكنان خـود دفـاع     اى در حال فرو ريختن و خواركننده است كه انهگناه، خ

با پرهيزكـارى،   نخواهد كرد، و كسى كه بدان پناه برد در امان نيست، آگاه باشيد

جايگـاه معنـوى،    توان به برترين توان بريد، و با يقين مى هاى گناهان را مى ريشه

همـه    حق نفس خويش كه ازاى بندگان خدا را، خدا را، در. دسترسى پيدا كرد

تر است، پروا كنيد، همانا خدا، راه حـق          تر و دوست داشتنى    چيز نزد شما گرامى   

هاى آن را روشن نگاه داشت، پس يا شـقاوت   براى شما آشكار كرده و جاده را

پس در اين دنياى نابود شـدنى  . رستگارى جاويدان در انتظار شماست دامنگير يا

ت، توشه برگيريد، كه شما را به زاد و توشه راهنمايى آخر براى زندگى جاويدان

دنيا فرمان دادند، و شما را براى پيمـودن راه قيامـت    كردند، و به كوچ كردن از

كاروانى هستيد كه در جـايى بـه انتظـار مانـده و      برانگيختند، همانا شما چونان

بـا دنيـا چـه    ! آگاه باشيد. دهند حركت مى دانند در چه زمانى آنان را فرمان نمى

با اموال دنيا چه كـار دارد آن   شده است؟ و كند كسى كه براى آخرت آفريده مى

كيفر حـسابرسى آن بـر    ربايد و تنها كس كه به زودى همه اموال او را مرگ مى

داد رهاكردنى  خيرى را كه خدا وعده! عهده انسان باقى خواهد ماند، بندگان خدا
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از  !بندگان خدا. فرمود دوست داشتنى نيستباشد، و شرى را كه از آن نهى  نمى

شـود، كـه روزى كـه پـر از           روزى بترسيد كه اعمال و رفتار انسان وارسى مـى         

! اى بنـدگان خـدا  . گردند اضطراب است و كودكان در آن روز پير مى تشويش و

اند، و ديدبانهايى از پيكرتان برگزيده  نگاهبانانى بر شما گماشته بدانيد كه از شما

كنند و شماره نفـسهاى شـما را    كه اعمال شما را حفظ مى ظان راستگويىو حاف

پوشاند، و نه درى محكم شـما را   از آنان مى شمارند، نه تاريكى شب شما را مى

  .سازد از آنها پنهان مى

 

 ياد تنهايى قبر

آيد  گذرد، و فردا مى آنچه در آن است مى فردا به امروز نزديك است، و امروز با

زمين بـه خانـه مخـصوص خـود      رسد، گويى هر يك از شما در دل و بدان مى

تنهايى، و چه منـزل   كه چه خانه! ايد، وه اند آرميده رسيده و در گودالى كه كنده

دميدنـد، و   اكنون بر صور اسـرافيل  چال غربتى، گويى هم وحشتناكى، و چه سيه

 ، پندارهاىايد قيامت فرا رسيده، و براى قضاوت و حسابرسى قيامت بيرون شده

ها از ميان برخاسته، و حقيقتها براى شـما آشكارشـده و             باطل دور گرديده، بهانه   

اند، پس از عبرتها پند گيريد، و از دگرگـونى   به آنجا كه لازم بود كشانده شما را

 .مند گرديد پذيريد، و از هشداردهندگان بهره روزگار عبرت

 


